
 

 

਩ਰਬਾਤੀ ਭਹਲਾ ੫ ॥ 
Prabhaatee, Fifth Mehl: 

ਸ੃ ਧਨਵੰਤ ਸ੃ਈ ਸਚੁ ਸਾਹਾ ॥ 
They are wealthy, and they are the true merchants, 

ਹਰਿ ਕੀ ਦਿਗਹ ਨਾਭੁ ਰਵਸਾਹਾ ॥੧॥ 
who have the credit of the Naam in the Court of the Lord. ||1|| 

ਹਰਿ ਹਰਿ ਨਾਭੁ ਜ਩ਹੁ ਭਨ ਭੀਤ ॥ 
So chant the Name of the Lord, Har, Har, in your mind, my friends. 

ਗੁਿੁ ਩ੂਿਾ ਩ਾਈਐ ਵਡਬਾਗੀ ਰਨਿਭਲ ਩ੂਿਨ ਿੀਰਤ ॥੧॥ ਰਹਾਉ ॥ 
The Perfect Guru is found by great good fortune, and then one's lifestyle 
becomes perfect and immaculate. ||1||Pause|| 

਩ਾਇਆ ਲਾਬੁ ਵਜੀ ਵਾਧਾਈ ॥ 
They earn the profit, and the congratulations pour in; 

ਸੰਤ ਩ਰਸਾਰਦ ਹਰਿ ਕ੃ ਗੁਨ ਗਾਈ ॥੨॥ 
by the Grace of the Saints, they sing the Glorious Praises of the Lord. ||2|| 

ਸਪਲ ਜਨਭੁ ਜੀਵਨ ਩ਿਵਾਣੁ ॥ 
Their lives are fruitful and prosperous, and their birth is approved; 

ਗੁਿ ਩ਿਸਾਦੀ ਹਰਿ ਿੰਗੁ ਭਾਣੁ ॥੩॥ 
by Guru's Grace, they enjoy the Love of the Lord. ||3|| 

ਰਫਨਸ੃ ਕਾਭ ਕ੍ਰੋਧ ਅਹੰਕਾਿ ॥ 
Sexuality, anger and egotism are wiped away; 

ਨਾਨਕ ਗੁਿਭੁਰਿ ਉਤਿਰਹ ਩ਾਰਿ ॥੪॥੭॥ 
O Nanak, as Gurmukh, they are carried across to the other shore. ||4||7|| 

 


